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ÅGod desired it (Isa. 53:10).

ÅSin necessitated it (Isa. 53:10-11).

ÅHope required it (Isa. 53:10-12)



IŜ ǿƘƻ ǊŜŀŘǎ /ƘǊƛǎǘΩǎ ƭƻǾŜ ŀǎ ŀ ƳŜǊŜ ƘƛǎǘƻǊȅΣ ǘǊŀŎŜǎ ǘƘŜ 
death of Christ to the enmity of the Jews, and to the 
fickle character of the Roman Governor. In this he is 
ǊƛƎƘǘΣ ŦƻǊ ǘƘŜ ŎǊƛƳŜ ŀƴŘ ǎƛƴ ƻŦ ǘƘŜ {ŀǾƛƻǊΩǎ ŘŜŀǘƘ Ƴǳǎǘ 
lay at the door of manhood. This race of ours became a 
ŘŜƛŎƛŘŜ ŀƴŘ ǎƭŜǿ ǘƘŜ [ƻǊŘΣ ŀƴŘ ƴŀƛƭŜŘ ƛǘΩǎ {ŀǾƛƻǊ ǘƻ ŀ 
tree. But he who reads the Bible with the eye of faith. . 
Φ ǎŜŜǎ ǎƻƳŜǘƘƛƴƎ ƳƻǊŜ ƛƴ ǘƘŜ {ŀǾƛƻǊΩǎ ŘŜŀǘƘ ǘƘŜƴ 
Roman cruelty, or Jewish malice: he sees the solemn 
decree of God fulfilled by men...He looks beyond the 
Roman spear and nail, beyond the Jewish taunt and 
jeer, up to the Sacred Fount, whence all things flow, 
and traces the crucifixion of Christ to the breast of 
Deity. ςC.H Spurgeon
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ÅGod desired it (Isa. 53:10).
ÅTo reveal His perfect love (Mat. 5:43-48)
Å

ÅSin necessitated it (Isa. 53:10-11).

ÅHope required it (Isa. 53:10-12)



43 ά¸ƻǳ ƘŀǾŜ ƘŜŀǊŘ ǘƘŀǘ ƛǘ ǿŀǎ ǎŀƛŘΣ Ψ¸ƻǳ 
shall love your neighbor and hate your 
ŜƴŜƳȅΦΩ 44 But I say to you, Love your 
enemies and pray for those who 
persecute you, 45 so that you may be 
ǎƻƴǎ ƻŦ ȅƻǳǊ CŀǘƘŜǊ ǿƘƻ ƛǎ ƛƴ ƘŜŀǾŜƴΧ46 

For if you love those who love you, what 
ǊŜǿŀǊŘ Řƻ ȅƻǳ ƘŀǾŜΧ48 You therefore 
must be perfect, as your heavenly Father 
is perfect. (Matt. 5:43-48)
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ÅGod desired it (Isa. 53:10).
ÅTo reveal His perfect love (Mat. 5:43-48)
ÅTo give His Son glory(Luke 24:26)

ÅSin necessitated it (Isa. 53:10-11)

ÅHope required it (Isa. 53:10-12)



8 And being found in human form, he 
humbled himself by becoming obedient 
to the point of death, even death on a 
cross. 9 Therefore God has highly exalted 
him and bestowed on him the name that 
is above every name, 10 so that at the 
name of Jesus every knee should bow, in 
heaven and on earth and under the 
earth, 11 and every tongue confess that 
Jesus Christ is Lord, to the glory of God 
the Father.  (Phil. 2:8-11)
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ÅGod desired it (Isa. 53:10).
ÅTo reveal His perfect love (Mat. 5:43-48)
ÅTo give His Son glory(Luke 24:26)

ÅSin necessitated it (Isa. 53:10-11)
ÅHe would take away our guilt (Heb. 9:26)
Å

ÅHope required it (Isa. 53:10-12)
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ÅGod desired it (Isa. 53:10).
ÅTo reveal His perfect love (Mat. 5:43-48)
ÅTo give His Son glory(Luke 24:26)

ÅSin necessitated it (Isa. 53:10-11)
ÅHe would take away our guilt (Heb. 9:26)
ÅHe would make us righteous (2 Cor. 5:21)

ÅHope required it (Isa. 53:10-12)
His crucifixion paidand His resurrection proved.



1 Peter 1:3
3 Blessed be the God and Father of our Lord 
Jesus Christ! According to his great mercy, he 
has caused us to be born again to a living hope 
through the resurrection of Jesus Christ from 
the dead to an inheritance that is 
ƛƳǇŜǊƛǎƘŀōƭŜΧ


